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Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC e11 00-5956

Okm 1000km

|Max. mass trailer : 2800 kg |

[Max. vertical load :120 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonteer de achterlicht units. (figuur 3)

2. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig,

de stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de bouten. (figuur 3)

Demonteer het reservewiel.

Demonteer de achterste bodembeschermkap.

Demonteer het sleepoog.

Demonteer de verstevigingsbuis uit de chassisbalken. (figuur 1)

Zaag een deel overeenkomstig figuur 2 in het midden aan de onderzij-

de uit de kunststofbeschermkap.

Plaats de trekhaak in het chassis.

Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-

de moeren.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.

11. Monteer de achterste bodembeschermkap, de achterlichten en bum-
per.

12. Herplaats het reservewiel.

13. BIJ AUTO’S MET PDC: de kabels vastbinden met tie-wraps.

NoO Ok~

©®

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
Demonteer de bumper. (figuur 3, 3a)

2. Demonteer het bumperbinnenwerk. (figuur 3, 3a)

3. Voor de modellen T5; 2011-2015 geldt: Zaag overeenkomstig figuur 4
het aangegeven deel uit.

4. Demonteer het reservewiel.

5. Demonteer de achterste bodembeschermkap.

6. Voor de modellen T5;2011-2015 geldt: Zaag een deel overeenkomstig
figuur 2 in het midden aan de onderzijde uit de kunststofbeschermkap.
Voor de modellen T6; 2015-> geldt: Zaag een deel overeenkomstig
figuur 5 in het midden aan de onderzijde uit de kunststofbeschermkap.

7. Plaats de trekhaak in het chassis.

8. Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

9. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast.
10. Monteer de achterste bodembeschermkap.

11. Herplaats het onder punt 1,2 en 4 verwijderde.

12. BIJ AUTO’S MET PDC: de kabels vastbinden met tie-wraps.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschik-
te gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onder-
havig montagevoorschrift.

FITTING INSTRUCTIONS:

Transporter(TS) 2003-2010 + Multivan; 2003->
Remove the rear-light units. (fig 3)

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed. Replace the bolts. (fig 3)

3. Remove the spare wheel.

© 468470/12-08-2015/3

Only for: T5; 2011-2015

Inside bumper cover
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(Abbildung 1)

7. Auf der Unterseite der Kunststoff-Schutzablage einen Teil aus der
Mitte gemaB Abbildung 2 herausschneiden.

8. Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

9. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte, Unterlegscheiben
und selbstsichernder Muttern montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Die hinterste Bodenschutzkappe, die Riucklichter und StoBstange
montieren.

12. Das Ersatzrad wieder anbringen.

13. BEI AUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden.

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
Die StoB3stange abmontieren. (Abbildung 3, 3a)

2. Die StoBstangeninnenverkleidung abmontieren. (Abbildung 3, 3a)

3. Fir T5; 2011-2015 Fahrzeuge gilt: GemaB Abb. 4 das angegebene
Teil herausschneiden.

4. Das Ersatzrad abmontieren.

5. Die hinterste Bodenschutzkappe abmontieren.

6. Fir T5; 2011-2015 Fahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der Kunststoff-
Schutzablage einen Teil aus der Mitte gemaB Abbildung 2 heraussch-
neiden.

Fiir T6; 2015-> Fahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der Kunststoff-
Schutzablage einen Teil aus der Mitte gemaB Abbildung 5 heraussch-
neiden.

7. Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

8. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte, Unterlegscheiben
und selbstsichernder Muttern montieren.

9. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

10. Die hinterste Bodenschutzkappe montieren.

11. Das unter Abschnitt 1, 2 und 4 Entfernte wieder anbringen.

12. BEI AUTOS MIT PDC: Die Kabel mit Kunststoffklemmband festbinden.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-

Handbuch zu Rate ziehen.
Fir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.
Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden",
schweiBmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

die Plastikkappen von den Punkt-

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Démonter les feux arriére. (figure 3)

2. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier ; la
traverse ne sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixations en
place. (figure 3)

3. Déposer la roue de secours.

4. Démonter le capot de protection arriére du fond.

© 468470/12-08-2015/5

Transporter(T5); 2003-2010 +
Multivan; 2003->

"/

Disconnect

"/

O Disconnect

Transporter(T5); 2011-2015
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9. Montera kulhuset inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjélviasan-
de muttrar.

10. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

11. Montera den bakersta skyddskapan, bakljusen och stétfangaren.

12. For tvahjulsdrivna "doublecab’™fordon och fyrhjulsdrivna “doublecab’™
fordon galler féljande: Satt tillbaka reservdacket pa den ursprungliga
positionen.

13. FOR FORDON MED PDC: fast kablarna med buntband.

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->

1. Demontera stétfangaren. (figur 3, 3a)

2. Demontera stétfangarens innanmate. (figur 3, 3a)

3. For T5; 2011-2015 galler féljande: Saga ut de angivna delarna enligt
figur 4.

4. Demontera reservhjulet.

5. Avlagsna den bakersta skyddskapan.

6. For T5; 2011-2015 galler foliande: Saga ut en del ur mitten av skyd-
dsbehallare av plast undersida enligt figur 2.
For T6; 2015-> géller foljande: Saga ut en del ur mitten av skydds-
behallare av plast undersida enligt figur 5.

7. Placera dragkroken i chassit.

8. Montera kulhuset inklusive kontaktplattan, planbrickor och sjélviasan-
de muttrar.

9. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

10. Montera den bakersta skyddskapan.

11. Montera de delar som demonterades under punkt 1, 2 och 4.

12. FOR FORDON MED PDC: fast kablarna med buntband.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:
* Kontakta aterforséaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Demonter baglysenhederne. (fig. 3)

2. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstadbjeelke. Denne bli-

ver overfladig. Seet bolte pa plads igen. (fig. 3)

Demonter reservehjulet.

Demonter det bageste bundbeskyttelsesdaeksel.

Demonter sleebegjet.

Demonter forsteerkningsroret fra chassisvangerne. (fig. 1)

Sav en del ud af beskyttelsesdel af kunststof midt pa undersiden jf. fig.

2.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selviasende

maotrikker.

10. Spaend alle bolte og metrikker ifalge tegning.

11. Monter det bageste bundbeskyttelsesdeekse, baglysene og kofange-
ren.

12. Monter reservehjulet

13. GAELDER FOR BILER MED PDC: bind ledningerne fast med tie-wraps
(klemband af plast).

*

N oM

© ®
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parte de acuerdo con la figura 2 en el centro del lado inferior del caja
protectora sintética.
Para los vehiculos T6; 2015-> se hara lo siguiente: Serrar una parte
de acuerdo con la figura 5 en el centro del lado inferior del caja pro-
tectora sintética.

7. Instalar el gancho de remolque en el chasis.

8. Montar la caja de la bola inclusive placa enchufe, arandelas planas y
tuercas de seguridad.

9. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

10. Montar la cubierta protectora trasera del fondo.

11. Volver a poner lo retirado bajo punto 1,2y 4.

12. PARA AUTOS CON PDC (SISTEMA DE AYUDA EN ESTACIONA-
MIENTO): los cables estan unidos con tie-wraps (amarraduras).

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el manual
de instalacién de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extraible
las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo des-
pués del montaje del enganche.

* Brink no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-

Az Gsszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a raj-
zot.

Az eltavolithaté gdombrendszer Osszeszerelése érdekében,
Osszeszerelési kézikdnyvet.

lasd a

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin moédositasra van szikség, kérjink felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcs6kkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi é&ltal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Furas soran ligyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taladlkozunk, vegyik le
roluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatét CErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Brink nem véllal felelésséget a nem megfeleld szerelésbdl kbzvetlen
vagy kozvetett modon kdvetkezd karokeért. Ez vonatkozik a nem megf-
elel§ szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéer6 moédszerek és
eszkdzok alkalmazasara, valamint a szerelési Utmutaté téves értel-
mezésére.

PYKOBOACTBO A1 MOHTAXA:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. CHaTb 06a 6noka 3agHux dap. (Ha puc. 3, 3a)

2. CHatb 6amnep BMeCTe CO CTanbHbIM BydepHbiM 6pycom aBToMOGUNs; BychepHbiit
6pyc bonblue He noHapobuTes. MoctaBuTb 60NTHI HA MECTO. (Ha puc. 3, 3a)

CHsATb 3anacHoe Koneco.

CHSATb CaMblii KpailHii 3aLLMTHbIA KOANaK.

CHSITb BYKCMPOBOYHOE YXO.

YpanuTtb apmatypHyto Tpyby 13 6anok Lwaccu. (Ha puc. 1)

BbinunuTb 4acTb U3 NNacTMaccoBOro 3alMTHOTO KOMMaka B CEPeMHE CHU3Y, Kak
yKa3aHo Ha puc. 2.

8. BcTasnTb GYKCMPHBIN KPIOK B MOMOCTb LLIACCH.

No ok~

cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. (figura 3)

2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. (figura 3)

3. Smontare la ruota di scorta.

4. Smontare la protezione posteriore del fondo.

5. Smontare I'anello di traino.

6. Smontare il tubo di rinforzo dai montanti del telaio. (figura 1)

7. Segare via la parte indicata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del
custodia in plastica.

8. Inserire il gancio traino nel telaio.

9. Montare l'alloggiamento della sfera, completa di portapresa, rondelle e

dadi autobloccanti.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

11. Montare la protezione posteriore del fondo, i fanali posteriori ed il
paraurti.

12. Rimontare la ruota di scorta.

13. NELLE AUTO CON PDC: legare tra loro i cavi con fascette di plastica.

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
Smontare il paraurti. (figura 3, 3a)

2. Smontare 'anima del paraurti. (figura 3, 3a)

3. Periveicoli T5;2011-2015 vale quanto segue: Segare via la parte indi-
cata in figura 4.

4. Smontare la ruota di scorta.

5. Smontare la protezione posteriore del fondo.

6. Periveicoli T5;2011-2015 vale quanto segue: Segare via la parte indi-
cata in figura 2 dalla parte centrale inferiore del custodia in plastica.
Per i veicoli T6; 2015-> vale quanto segue: Segare via la parte indica-
ta in figura 5 dalla parte centrale inferiore del custodia in plastica.

© 468470/12-08-2015/9

9. YCTaHoBMTH KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHOW NNaTow, Wwaikbamm n camo-
KOHTPALLMMUCA rankamu.

10. 3aTﬂHyTb Bce 6ONTbl U raiku B COOTBETCTBUW CO 3Ha4YeHUAMK, yKasaHHbIMW Ha
pUCYHKe.

11. MocTaBuTb Ha MECTO KPatHWiA 3aLLMTHBIA Konnak, 3aaHne dapbl 1 6amnep.

12. [ns mopenen 2WD Double cab n 4WD Double cab: noctaBuTs 3anacHoe Koneco Ha
MecCTO.

13. AANA MALLWH C PDC (cucTemoit noMolyy npu NapKoBKe): npuBs3aTb MPOBOAA
NnnacTMaccoBo! NPOBOJIOKOM.

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
CHsTb 6amnep. (Ha puc. 3)

2. CHsTb apmartypy 6amnepa. (Ha puc. 3)

3. [ins aBTomo6uneit T5; 2011-2015: BbinunuTb 0603Ha4EHHYIO YaCTb, Kak yKasaHo
Ha puc. 4.

4. CHaTb 3anacHoe Koneco.

5. CHATb caMblil KpaNHKIA 3ALLUNTHBIA KONNak.

6. [ns aBTomo6uneii T5; 2011-2015: BoinunuTb YacTb M3 NNACTMACCOBOO 3aLLMTHO-
ro Konnaka B CEPeAnHE CHN3Y, Kak ykasaHo Ha puc. 2.
[ns aBTomo6uneii T6; 2015->: BbinunuTb YacTb M3 MNacTMaCCOBOrO 3aLUMTHOTO
KoANaka B CepefnHe CHI3Y, Kak ykasaHo Ha puc. 5.

7. BcTasnTb GYKCMPHBIA KPHOK B MOOCTb LLIACCH.

8. YcTaHoBMTH KOPMYC C LUAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHOW NNaTow, Wwaikbamm n camo-
KOHTPSALLMMUCS raiikamu.

9. 3arsHyTb BCe 6ONTbI W raiku B COOTBETCTBMW CO 3HAYEHUSIMM, yKa3aHHbIMUA Ha
PUCYHKE.

10. TMocTaBuTb HA MECTO KPaHMA 3aLUMTHBIA KONNak.

11. MocTaBuTb Ha MECTO feTanm, CHITble BO Bpemsi wara 1, 2 n 4.

12. ANA MALLWH C PDC (cucTemoit moMolyy npu NapKoBKe): npuBs3aTb MPOBOAA
NnacTMaccoBO! NPOBOJOKOM.

NIns MHCTPYKUMIA NO CHATMIO U YCTaHOBKe AeTaneil aBToMo6uns, obpalyaiitech K
PYKOBOACTBY AN paboTHUKOB rapaeil.

WHdopMaumio 0 MOHTaxe U cpeacTBax KpenseHus Bbl HaiiieTe B CXeMe.

MIns MHCTPYKUMIA MO YCTaHOBKE M CHATMIO CbEMHOrO KploKa ¢ LwapoM, obpaluaii-
Tecb K npunaraeMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXYy.

© 468470/12-08-2015/14
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7. Umiesci¢ hak holowniczy w ramie podwozia.

8. Zamontowa¢ obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym, piers-
cieniami uszczelniajgcymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sie.

9. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

10. Montowa¢ ostatni kotpak ochraniajgcy podwozie, tylne Swiatta i zder-
zak.

11. Ponownie umiesci¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 2 i 4.

12. DLA POJAZDG6W Z PDC: kable przymocowa¢ taSma kablowa.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac¢ sie z zataczong
instrukcjag montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewni¢ si¢ czy w poblizu nie znaj-
dujg sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukcji.

9. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

10. Kiinnita takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

11. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1. 2 ja 4 osat.

12. PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muo-
visilla puristinhihnoilla).

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kéytetty
kéasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdméaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siité, ettéd ei jouduta kosketuksiin séahké-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Namé asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessé ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai ep&suoraan
aiheutunut vaaréasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytodsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaéarintulkinnasta.

Transporter(TS), 2003-2010 + Multivan; 2003->
Odstrante jednotky zadnich svétel. (obrazku 3)

2. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potfebovat.Vymeénte Srouby. (obrazku 3)

3. Odstrante rezervu.

4. Sejméte zadni ochranné vicko.

POKYNY K MONTAZI:

@ ASENNUSOHJEET:

Transporter(T5); 2003-2010 + Multivan; 2003->

1. Irrota takavaloyksikét. (kuvan 3)

2. lIrrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei endé kayteta. Aseta pultit takaisin paikalleen.
(kuvan 3)

3. lIrrota varapyora.

4. lIrrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.

5. lIrrota vetorengas.

6. Irrota tukiputki alustapalkeista. (kuvan 1)

7. Sahaa osa muovisuojuksen alapuolen keskivaliltd kuvan 2 mukaisesti.

8. Aseta vetokoukku alustaan.

9. Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

10. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

11. Kiinnita takimmainen tavaratilan pohjan suojus, takavalot ja puskuri.

12. Aseta varapyoré takaisin paikalleen.

13. PDC:lla VARUSTETUT AUTOT: sido kaapelit tie-wrap -hihnoilla (muo-
visilla puristinhihnoilla).

Transporter (T5); 2011-2015 + (T6); 2015->
Irrota ajoneuvosta puskuri. (kuvan 3, 3a)
2. Irrota puskurin sisdosat. (kuvan 3, 3a)
3. Koskee ajoneuvoja T5; 2011-2015: Sahaa merkitty osa irti kuvan 4
mukaisesti.
4, lIrrota varapyora.
5, Irrota takimmainen tavaratilan pohjan suojus.
6. Koskee ajoneuvoja T5; 2011-2015: Sahaa osa muovisuojuksen ala-
puolen keskivaliltd kuvan 2 mukaisesti.
Koskee ajoneuvoja T6; 2015->: Sahaa osa muovisuojuksen alapuolen
keskivaliltd kuvan 5 mukaisesti.
Aseta vetokoukku alustaan.
Kiinnitd kuulakotelo seké pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

© N

© 468470/12-08-2015/11

5. Qdstrante taznou tyc.

6. Sejméte zpeviuijici trubku z prvku podvozku. (obrazku 1)

7. QOdfiznéte kousek z prostredni ¢asti spodni strany plastové ochranné
nadoby, jak je to zobrazeno na obr. 2.

8. Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

9. Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkové desticky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

10. Utdhnéte véechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

11. Vratte na misto zadni ochranné vicko, zadni svétla a naraznik.

12. Vlozte rezervu na puvodni misto.

13. PRO VOZIDLA S PDC: pripevnéte kabely vazaci paskou.

Transporter(T5), 2011->
Odstrante naraznik. (obrazku 3, 3a)

2, Odstrante vnitfni Uchyty narazniku. (obrazku 3, 3a)

3. Pro vozidla T5; 2011-2015 plati nasleduijici: Vyriznéte oznacenou ¢ast
podle obrazku 3.

4. Qdstrante rezervu.

5. Sejméte zadni ochranné vicko.

6. Pro vozidla T5; 2011-2015 plati nasledujici: Odfiznéte kousek z
prostiedni ¢asti spodni strany plastové ochranné nadoby, jak je to
zobrazeno na obr. 2.
Pro vozidla T6; 2015-> plati nasledujici: Odfiznéte kousek z prostredni
Casti spodni strany plastové ochranné nadoby, jak je to zobrazeno na
obr. 5.

7. Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

8. Pripevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkové desticky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

9. Utahnéte vSechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykre-
se.

10. Vratte na misto zadni ochranné vicko.

11. Vymeénte dily odstranéné v kroku 1, 2 a 4.

12. PRO VOZIDLA S PDC: pripevnéte kabely vazaci paskou.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
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